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Czesé IIod godziny 1,05 do 2,00

Ed ® ~ - &
/Tango "Jalousie" z tasmy muzycznej nr 12025, czas:l =
i po upiywie 20 8ekund na tle zapowiedz bydgoskiego
spikera dyzurnego o rozpoczgciu II czesci koncertu

Z Bydg0SzCZYees/
7 A = o -
Spiker: - Rozgiosnia Bydgoska zgiasza sig¢ ponownie w Programie ‘I, by
podjaé¢ drugs czes5é nocnego koncertue..

/W dalszym ciggu bGango "Jalousie™ i po upiywie 2 minut
"= na tle:/ :

KONF': Czeéé druga naszego koncertu, trakbtujaca o mitoéci, kwiatach

i kobietach rozpoczglismy utworem Gade "Zazdrosé". Ale jeJ

-~

przejawy nie sg najprzyjemniejszym atrybubem naszych uczué.
Sgdze tez, Ze najlepszym katalizatorem na te przejawy bedzis

"Prawdziwa -mizosc", o ktdre] Spiewaja Jej ksigzeca wysokosé -

o~

Grace Xelly i znakonity Bing Crosby...

/Piosenka "Prawdziwa mitoé¢" z tadmy muzycznej
‘nr 3538, ¢zas: 3'05”, po ciZym melodia "Mitosé
to plesn" w wykonaniu orkiestry Mantovaniego
z tadmy muzycznej nr 1396, czas: 2 55" i po
upiywie 20 sekund - na tle:/ )

1-‘_5-!

KOr

"iX0$6... to piednT... glosi Churchill w swojej kompozycji
granej przez orkiestre lMantovaniego... Za chwilg potwlerdzi to

Chaplin w kompozycji o podobnym tytule: "MiZzosé to moja piesh”

za posrednictwem Swietnego zespoiu Jamesa Lasta...



- -
/W dakszym ciagu utwér “Mitoéé To piesn", po czym
“melodia "Moja miloéé o piesh™ z tadmy muzyczne]
nr 13428; czas: 2 30" i pa 20 sek.przed kohcem -
na tle tego utworus/~

KONF: - W dalszym ciggu - o'miioéci; kwiatach i -kobiebtach Spiewajgs
CLiff Richard, Karol Hanusz, Piotr Janczerski i jego zespdi
"No To Co*, Barbara Rylska, Tom'Jones, Irena Santor 1 Halina
Kunickas. .
/Kolejno piosenkis
1/ "Cata moja mikodé" w wyk.C .Richarda z tadmy «

zbiorcze]j redakeyjnej, pozycja nr X
2/ "Dymek z papierosa' w wyk.K.Hanusza z tasmy

muzyczne] nr 10240, czas: 2° 40"
3/ "Po ten kwiat czerwony” - w wyK.zespoiu
"No to co" z tasmy muzycznej nr 14127, czas: 20"
4/ "Sex appeal' z tadmy muzycznej nr 11992, czas: -
3 20" w wyk.B.Rylskiej
5/"Delilah" w wyk.T.Jonesa z tadmy muzycznej
“nr 13889 - czas: 3 25"
6/ "Nie kochaé w takg no¢ - to grzech” w wyk.
I.Sanbor z tasmy muzycznej nr 11860, czas: 2 45"
9/ “"To byiy dni" w wyk.H.Kunickiej z tasmy
fedakcyjne] zbiorcze] nr<M=1 poz.nr ] Fd

/Po tych piosenkach utwér muzyczny "Wieczna mitosé"
~z tasdmy "J.Last 68", pozycja nr __ " i na tles/

KONF: O milosci i kobiecie spojrzeniem Guy de Maupassanta...



Przemysiowisc

Roger:

llecenas:

lecenas:
Roger:
Mecenas:
Roger:
Mecenas:

Rogexr:

llecenas:

~ Dzien dobry, mecenasie...

~ Witaun pana, Rogerze, jak sprawy pahskiej fabrykie..?

Dziekuje, wszystko w porzadkuc..

~ Wiec czym moge panu siuzyé?...

- Tym razem chcialem zasiegnaé¢ pana rady nie jako
prawnika, lecz jako przyjacielas..

- Byibym rad, gdybym mégk jej udzielié. e

- Henrietta ma romans!

- Jest pan tego pewilen, drogi Rogerze?

-~ Najzupeinisj.

- Na czym .opiera pan te pewnosé?

- Gdy zauwazyzem, ze Henrietta od pewnego czasu sig
zmienita, stata si¢ roztargniona i mniej czulta dla mnie
niz dawniej, zaczeiem jg $ledzié... Gdy przypadkowo
sprawdzatem w encyklopedii jakieé hasio, wypadil z niej
Ten list adresowany do mojej Zony. Prosze, niech go pan
przeczyta.

/czyta gtoénof - Moja kochana Henrietto!

Ja zawsze réwniez i tym razem, korzystajac z niebbecnosci

Twego meZa, zjawig¢ sie¢ u Cilebie Jjutro o piagtej.



Roger:

Mecenass

e

Bede banktualnie; Czekam z niecierpliwoéciq na tg‘godzin@, by
znowu wzigé Cie w ramiona. Twdj Karol...

Tak, to jest niezbity dowdde.. Niestety... 4le to pana wina,
drogi Rogerze. Zbyt wiele czasu poéwigcat pan od dawna sprawom
fabryki, wyscigom 1 grze w Karty; Czy ten Karol, to éwlmlodym
dyplomata, w ktdérego towarzystwie widywano pana zong juz od dosé
dawna?

- Tak... Ale Jak to - od dawna?

- Niechze si¢ pan tak nie gorgczkuje. W takich przypadkach

meZowie zazwycza] dowiadujg sie o wszystkim najpdinieje...

Roger: /zniecierpliwiony/ - I co teraz? Co robié? Czy mam go spoliczkowaé,

Mecengss

Roger:

wyzwal na pojedynek?!

- 0 nie, mé6j drogi Rogerze! Skandal zagfozilby paﬁskim
interesom i oémieszyZ pana ng rdéwni z rywalem! A pojedynek
bytby wyjsciem Jeszcze gorszym. O ile m; wiadomo, Karol jest
doskonaiym strzelcem, moze pana cigizko zranié albo nawet zabic.
A przyzna pan, drogi Rogerze, Ze znacznle nieprzyjemniej jest
zostaé nieboszczykiem, aniZeli rogaczen!

-~ Wobec tego co czynic?
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Meéenas: ~ Przyznam si¢ panu, Ze doprawdy brak mi w tej chwili konceptu.

Roger: /podrywa sig i uderza sig reks w czoto/ -~ A wie pan, manm POMYSZe s

llecenas: - Co pan checs zrobié?

Roger: -~ Z daty tego nieszcz@shego listu wynika, ﬁe Karol odwiedszi
Henriette dzislaj o platej po poiudniu. A& beraz dochodzi dopiero
trzecia. Wiem, drogi mecenasie, co Teraz zrobie.

lecenas: - Obawiam sig, Ze to bedzie jakied giupstwo?...

Rogers: ~ 0 nie, to dobry pomysit. Pojade zaraz do mojego biura, by
wydaé pewne poleéenie mojenu sekretarzowi.

llecenas: - Na miZos¢ boskg! Panie Rogerze - przeczuwam tu jakied szalefi-
stwo z pana strony. Niechze pan wi powie, co pan chce uczynié...

Roger: /wychodzéc/ - Deprawdy nic strasznego. Jubtro wszystko panu opowiem
Do widzeﬁia; / zanyka Za soba drzwi/

Roger: /wchodzac do biura, tio biura, stukot maszyny do pisania/

Sekretarz Filip: - Dzied dobry, szefice..

Roger: - Mam dla pana, Filipie, polecenie, ktbére chciaibym przekazaé
panu na osobnoscl, moZe przejdziemy do mojego gabinetUess

/Kroki, drzwi - otwarcie i zamkniecie/
Rogers ~ Oto pieni@dze. Uda si¢ pan natychmiast do sklepu z bronia,

1 kupi pan dwa pistolety z amunicja. Nastepnie przyniesie pan
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to wszystko okolo godziny piatej do moJego mieszkania. Bedg
czekatl,
Sekretarz Filip: ~ Alez o pigtej mamy roczne posiedzenie zarzadu?!
Roger: = Odwozam je! Prosz¢ natychmiast wykonalé moje polecenie!
Seliretarz: ~ Tak jest, szefie.

/Sytuac ja w mieszkaniu Rogera/

Henriettas —~ Rogerz6es.
Roger: - Siucham cieg, Henrietto}..?
Henrietta: -~ Dochodzi pigta...
Roger: —~ Wiem, zebranie... Ale odwoialem Jee..
/Zegar bije pieé razy/
/Kroki - wehodzi Karol/
Rogex: - 0, pan Karol. /zwraca si¢ do Zony/ -~ Henrietto, bads

taskawa zostawié nas samych... Chciaibym z tym panem
porozmawiaé bez éwiédkéw...
/wchodzi takze sekretarz Filip/
Filip: - Jestemn, szefie.
Roger: | ~ Dobrze, dzig¢kuje, Filipie. Prosze poZozyé te paczke na
stole 1 zaczeka¢ w salonie, gdzie zsbawi pana moja zona.;;

/Kroki - Filip wychodzi - zamykajac
za soba drzwi/ .
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Roger: - A wiec = méj panie ~ krotko - wiém, %e jest pan przyjacielem
nojej zony!

Karol: - AleZses

Rogexr: - Niech pan nie usizuje zaprzeczaé! Oto niezbity dowdds panski
list do Henrietltye.o

Karol /z rezygnacja/ = «..Czy Zada pan ode mnie satysfakcji honorowej?

B~ger: - 0 nie, to mogloby zaszkodzié panu Jako dyplomacise, a mnie
jako cztowiskowi o nieposzlakowanej reputacji.

Karols - Wigc nie rozumiswm, po co te pisbtolety?

Roger: ~ Hm... Zapewniam pané; %e pojedynki nie sé w moim stylu.
Zatatwinmy bte sprawg inaczej, polubownie.

Karol: /nerwowo/- Co pan ma na myS$li?

o ‘ _

Roger: ~ Obaj kochamy Jjedng 1 t¢ samg kobietg, niech wiec ona
rozstrzygnie, ktéry z nas jest jej blizszay.

Karol: /przerazony/ - N... nie ToZUMiem. + .

Rogszr: ; NiechZze sie¢ pan uspokoi. Powzigtem nastgpujacy plans
wystrzelimy réwnoczednie z tych pistoletéw. Przed chwilag
wyjatem z nich prawdziwe naboje 1 wXoZyiem Slepe. Po wystrzaiach
natychmiast, rdéwnoczeénie, upadniemy na podioge i bedziemy

udawaé martwych. Henrietta siedzi w salonie w towarzystwie
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mojego sekretarza Filipa. Zaalarmowani strzatami oboje wbiegng
tutaj, a widzac nas lezacych bez rughu, pomyéla, Ze obaj zginglismg
lub jestesSuy ciegzko fanni. Ten zaé,rdo ktbérego najpierw
podbiegnie zrozpaczona Henrietta, okaze sig¢ JeJ blizszym 1 ten
z.nas na zawsze zostanle przy niej. Zgadza sig¢ pan?
Karols —.Dczywiéciei To jest naprawde salomonowe wyjscis z sybtuacji.
Roger: - No to do dzieka... /Huk dwéch wystrzatow/

/Nastepnie gwaltowne otwarcle drzwi od salonu -
wbiegaja Henrietbta i sekretarz Filip/

Henrietta: - No, Bogu dzigki! Nareszcie jeétem wolna, Filipie, méJ
najdrozszy! Teraz Aaleze tylko do cisbie!

/Po humoresce utwér muzyczny o mitosci
z tadmy "J.Last 68" i na tle:/

KONF: - Wracamy do tematus mizoéc, kwiaty i kobiety W nmuzyce i piosences..

§ Ak _.»».‘-.- & 5“3;-
Za chwilx¢ plosenkl ‘quiazmmal d.amsu;¥ W wykonaniu zespoiu

‘ Tl-f/fT—' L:J
= r "blodkle fiotki" W‘ﬁyﬁiiuﬁéa Slawy Przybylskle“

=

Iy y :“{} Vo ran 4. - LA 2 ol rk ﬁg’:‘ L.
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/Eolejnosplosenkis

av’l/

2/
3.
u/

5/

"Mow mi o mitosfci"” w wyk.zespoiu "Conniff Slngers"-‘
5 tadémy zbiorczej z nagraniami R. Connif? Slngere-’
¥Kiedy bedziesz.zakochany™ w wyk.J.PoXomskiego

z tasmy muzyczneJ nr 8308, czas: 35—

"Szodkie fiozki" w wyk D.Przybylskleg, z tasmy
muzycznej nr 13101 - czas: 2 40%; o
"Yesteréay" W wyk.l.Jonesa z ‘taduy muzyczne] nr....:

——— ——

CZaS.-........
N*e'Brmwyﬁhﬂuukmﬁﬂiﬂm¢”ﬁ31GWCZvne w wykonaniu
"ipabadmedn’ ?Lﬁ%inaoaeg-fe&sﬁeyﬂaea ,.;..
—Z=gi ﬂﬁf -
Wﬂ"" s/ “__ i_‘_ i A ”L 'l w a -

/Po piosenkach ubtwédr muzyczny - #aa@s-uﬁeeée%ta"

4

tadmy muzyczaej'ni_12132,_aaae=aéeé@&aa-na—tée

' zapowiedZs/

KONF: - O milosSci, kwiatach i kobietach moznaby calg NnoC... bae.. bez

[ . / 4 ‘P

koficaso.. ale niestety'dgugafbz@ééinaszage—aeeﬁegé—&é&%&&%af@obiega
koheasss Co wytrwalszych pafistwa zapraszam na btrzecig czgsé
bydgoskiego programu nocnego, ktorg podeamlemy 0 godzinie 2,05.

o L
/W dalszym ciagu t&ngs-ﬂﬁio&eaﬁa” i ewent. - Jako

uzupeinienie - melodia "Chod% w me ramiona" z tasmy
muzycznej{nr 12352, czas: 2735" .~ po czym na tle
jednego z tych dwu ubwordw - W “miare Jjak wypadnie
stoperaz tej czg¢éci programu - zapowiedZ bydgos-
kiego spikera dyzurnego o %aczeniu sie z Warszawa
na kolejny serwis wiadomosScis.



